DELUXE 3-DIE SETS - REDDING 6MM DASHER 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard
seating die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy
steels obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of
holding the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce
ammunition that will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated
in atmospherically controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless
functioning, these dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected
and ultrasonically cleaned before packaging, the come in a handy die box with
a spare decapping pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold
separately).

Attributes

Name: REDDING 6MM DASHER 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 100028811

Mfr. No.: 84648

Cartridge: 6 mm Dasher

Die Style: Full Length Die Set,Neck Die Set
Delivery weight: 0.726kg

Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 611760846489

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Deluxe 3teilige
Matrizenset REDDING 6mm Dasher Deluxe Die Set

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Deluxe 3teiligen Matrizensets REDDING 6mm Dasher Deluxe Die
Set. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim Prazisionsladen von Munition zu helfen. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Matrizen nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife das Produkt regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwende das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen und halte dich an die Sicherheitsvorschriften fur
den Umgang mit Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Schutzkleidung: Trage geeignete Schutzkleidung, einschlieBlich Handschuhe und Schutzbrille, um

Verletzungen zu vermeiden.
¢ Werkzeugverwendung: Verwende nur die im Set enthaltenen Werkzeuge, um Beschadigungen zu

vermeiden.
¢ Montage: Stelle sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor du mit dem Ladevorgang beginnst.
¢ Ladeverfahren: Befolge die empfohlenen Ladeverfahren und techniken, um die Sicherheit zu
gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife alle Teile des Sets auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.

2. Installation:

o Befestige die Full Length Sizing Die in der Presse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Setze die Neck Sizing Die und die Standard Seating Die entsprechend ein.
o Stelle sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine Spielrdume vorhanden sind.

3. Verwendung:

o Lade die Hulse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Achte darauf, die richtige Munition und die empfohlenen Ladegewichte zu verwenden.
o Uberpriife die fertige Munition auf Mangel, bevor du sie verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
e Uberpriife, ob Teile des Sets recycelbar sind, und entsorge sie entsprechend.
¢ Entsorge beschadigte oder nicht mehr verwendbare Teile sicher, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts, wende dich bitte an den
Kundendienst des Herstellers oder an die zustandige Behdrde in deinem Land.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit der Benutzer hat oberste Prioritat. Indem du die oben genannten Richtlinien und
VorsichtsmalBnahmen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Deluxe 3teilige Matrizenset REDDING 6mm
Dasher Deluxe Die Set sicher und effektiv verwendest. Bei weiteren Fragen oder Bedenken z6gere nicht,
Unterstlitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6MM DASHER 3 DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the Redding Deluxe 3Die Sets for your reloading needs. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the die set is used only for its intended purpose: reloading ammunition for the 6 mm Dasher
cartridge.

¢ Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when reloading ammunition.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the die set.

¢ Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.

¢ Store the die set in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the die set only with compatible reloading equipment and components.

¢ Follow the manufacturer's instructions for setup and operation.

¢ Avoid using excessive force when operating the dies to prevent damage or injury.

¢ Do not attempt to modify or alter the die set in any way.

¢ If you notice any unusual sounds or resistance while using the dies, stop immediately and inspect the
equipment.

¢ Ensure that the area is wellventilated to avoid inhaling any potentially harmful dust or fumes generated
during reloading.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

[¢]

Carefully unpack the die set and inspect for any damage.

Place the full length sizing die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Install the neck sizing die in the same manner.

Place the standard seating die in the press last.

[¢]

o

[¢]

2. Reloading Process:

o Start by resizing the brass cases using the full length sizing die.
o Follow this by using the neck sizing die for further precision.
o Finally, use the standard seating die to seat the bullets properly.

3. Maintenance:

o Clean the dies regularly to remove any debris or residue.
o Store the dies in the provided die box to protect them from damage.
o Check and replace the spare decapping pin as needed.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn parts of the die set in accordance with local regulations.

¢ Do not throw the dies in regular household waste. Instead, check with local recycling programs for proper
disposal methods.

¢ Ensure that any ammunition components are disposed of safely and in compliance with applicable laws.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Deluxe 3Die Sets, please refer to the manufacturer’s
website or contact their customer service for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
Redding Deluxe 3Die Sets. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided in this document.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el juego de dies Deluxe Redding 6mm Dasher. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un

rendimiento 6ptimo en la recarga de municién. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa proteccién adecuada para los o0jos y las manos al manipular los dies.
Mantén el producto fuera del alcance de niflos y mascotas.

Revisa el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manipulacion de los Dies:

o Usa siempre herramientas adecuadas para instalar y ajustar los dies.

o No fuerces los dies en la prensa; esto puede causar dafios al producto y lesiones personales.
¢ Uso de la Prensa:

o AsegUrate de que la prensa esté correctamente fijada y estable antes de usarla.

o No intentes recargar municién con dies daflados o desgastados.
¢ Almacenamiento:

o Guarda los dies en un lugar seco y seguro, preferiblemente en su caja original.

o No apiles objetos pesados sobre la caja de los dies.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de los Dies:

o Retira el die de la caja y verifica que no haya dafios visibles.
o Coloca el die en la prensa de recarga y aseguralo con la llave hexagonal proporcionada.
o Ajusta el die a la altura deseada segun las especificaciones del fabricante.

2. Uso de los Dies:

o Coloca un cartucho vacio en la prensa.

o Acciona la prensa lentamente y con cuidado, asegurandote de que el die funcione correctamente.

o Repite el proceso para cada cartucho que desees recargar, siguiendo las especificaciones
adecuadas para cada tipo de die.

3. Mantenimiento:

o Limpia los dies después de cada uso con un pafio suave para eliminar residuos.
o Inspecciona los dies regularmente para asegurarte de que estén en buenas condiciones.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el producto estd dafiado o ya no es seguro para su uso, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y maquinaria para asegurarte de
cumplir con las regulaciones ambientales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor contacta a un punto de
contacto en la UE. AsegUrate de tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle relevante.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del juego de dies Deluxe
Redding 6mm Dasher. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad del producto y
reportar cualquier incidente a las autoridades pertinentes. Gracias por elegir nuestro producto y por tu
compromiso con la seguridad.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso del SET DI 3
PUNZONI DELUXE REDDING 6MM DASHER 3 DIE
SET

Introduzione
Grazie per aver scelto il SET DI 3 PUNZONI DELUXE REDDING 6MM DASHER 3 DIE SET. Questo prodotto &

progettato per garantire prestazioni elevate nella ricarica delle munizioni. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidita e calore.

Non lasciare il prodotto incustodito, specialmente in presenza di bambini 0 animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali revoche di prodotti sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti di protezione per evitare tagli o irritazioni della pelle.

Non forzare mai i die durante I'uso; segui le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare danni.
Assicurati che il tuo banco di lavoro sia stabile e sicuro prima di iniziare a lavorare.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni visibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Rimuovi il die dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.

2. Fissa il die di dimensionamento a lunghezza completa nel tuo pressa per ricarica utilizzando la
chiave esagonale fornita.

3. Installa il die di caricamento standard e il die di dimensionamento del collo seguendo la stessa
procedura.

4. Assicurati che tutti i die siano saldamente fissati prima di iniziare la ricarica.

1. Inizia con il die di dimensionamento a lunghezza completa per preparare le cartucce.

2. Segqui le istruzioni specifiche per il caricamento e il dimensionamento del collo come indicato nel
manuale del tuo pressa per ricarica.

3. Controlla regolarmente le tolleranze delle munizioni prodotte per garantire la sicurezza e
I'affidabilita.

4. Dopo l'uso, pulisci i die con un panno asciutto e riponili nella scatola fornita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio e materiali metallici.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali di ricarica e gli



accessori.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto riguardante il SET DI 3 PUNZONI DELUXE REDDING 6MM DASHER
3 DIE SET, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il servizio clienti del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il tuo SET DI 3 PUNZONI DELUXE REDDING 6MM
DASHER 3 DIE SET in modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6MM DASHER 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding Deluxe Die Set for 6mm Dasher. Denna produkt ar designad for att ge hogsta
precision och kvalitet i ammunitionstillverkning. For att sakerstalla saker anvandning och for att félja EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen 1as och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna.

e Forvara dies pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn.

¢ Kontrollera alltid dies fér skador innan anvandning.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

u gum e [¢] s n T -
Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med dies for att skydda mot eventuella skador.
e Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att férhindra olyckor.

¢ Anvand endast rekommenderade verktyg for installation och justering av dies.
e Undvik att anvanda dies om du ar osaker pa deras tillstand eller om de har skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

[¢]

Ta bort dies fran férpackningen och inspektera dem noggrant.

Montera fullangds storleksdie i din press enligt tillverkarens instruktioner.
Montera neck sizing die och seating die pad samma satt.

Kontrollera att alla dies sitter ordentligt pa plats innan du bérjar anvanda dem.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av dies:

o Folj alltid instruktionerna for att stalla in dies korrekt fér den specifika patronen.
o Ladda ammunition enligt rekommenderade laddningar och sakerhetsstandarder.
o Utfér regelbundna kontroller av ammunitionen for att sakerstalla korrekt funktion.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta inte bort dies i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt
avfallshantering.
e Atervinning av metallkomponenter rekommenderas dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angdende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se
till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt
Redding Deluxe Die Set. Tack for att du prioriterar sakerhet i din ammunitionstillverkning.
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